Chapter 24 — "Spot the Niphal" Passage Exercise

Genesis 37, 44, 45, 47, 49 - The Joseph Narrative

Most highlighted verbs are Niphal forms. For each one, first answer Is it Niphal? (Yes / No). If Yes: parse conjugation,
PGN, and root, then state the semantic function (Passive / Reflexive / Simple Action). If No: identify the correct stem and
parse fully. Three verbs in this exercise are not Niphal — drawn from Qal already studied. Answer key begins on the page

marked "Answer Key".

Passage A — Genesis 37:7, 36

37:7

"and behold, my sheaf [1] and [2]

N2Y1 DA, T NN NN,

# Verb Conjugation PGN Root Function
1 nny
2 N2y
37:36
D']X:D‘W_.{ f]QI' )AL I INX 2N D' TANl
"Now the Midianites [3] him ... and Joseph [4] into Egypt."
# Verb Conjugation PGN Root Function
3 NN
4 24
Passage B — Genesis 44:9-20
44:9
NNL YT INX RY' WX
"With whichever of your servants [5] [the cup] shall die."
# Verb Conjugation PGN Root Function
5 RXQ'
44:12
[N'22 TDRNKA YD KXY
"And the cup [6] in Benjamin's sack."
# Verb Conjugation PGN Root Function
6 NYRY
44:20

7 0PT T2LIRT AN 7 W

vvvvv

"We have an aged father ... his brother is dead, and he alone [7]
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# Verb Conjugation PGN Root Function
7 AN
Passage C — Genesis 45:1, 16
45:1
I'7Y D'2XIN 757 POXNNT QoI 7N
"Joseph [8] no longer control himself before all those [9] near him."
# Verb Conjugation PGN Root Function
8 7
o D'2¥ID
45:16
C]QI"'DE{ X2 MK7 ﬂDjD n\a UD'E:}], '7'|7|’JI:
"And the report [10] in Pharaoh's household, 'Joseph's brothers have come.™
# Verb Conjugation PGN Root Function
10 yny
Passage D — Genesis 47:14, 31
47:14
DXNTYIXQ RYNID 0207727 X 01" OF7'L.
"And Joseph collected all the silver [11] in the land of Egypt."
# Verb Conjugation PGN Root Function
11 NXNin
47:31
17 V2w "7 nyawn
"[12] to me." And he [13] to him."
# Verb Conjugation PGN Root Function
12 YYD
13 yawH.

Passage E — Genesis 49:1, 29, 33

49:1

"[14] and | will tell you."

D7 NTANI, 190K
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# Verb Conjugation PGN Root Function
14 LIk
49:29
Y7 Q0K] X
"l am [15] to my people.”
# Verb Conjugation PGN Root Function
15 q0ox1
49:33
"YTIN oK.
"and he was [16] to his people.”
# Verb Conjugation PGN Root Function
16 qoxL

Bonus — Exodus 19:12

19:12

D)7 NAYN ... DpIYA,
"And you shall [B1] ... [B2] for yourselves."
# Verb Conjugation PGN Root Function

BL  DRNNYMNI,

2 NpYD

ltems 15-16 (mmmsmEn /emmssEEmEN) are both from mmmmm — the euphemism "gathered to one's people” means death. ltems
12-13 both parse as Reflexive from mmmmmm — notice Imperative followed by Wayyiqgtol in the same verse (Gen 47:31).

Score: 13 Niphal + 3 non-Niphal + 2 bonus = 18 total. 15-18 = excellent | 11-14 = review the paradigm | below 11 = revisit §24.3

Conjugation Coverage

Conjugation Verbs

Wayyiqtol (5) #4, #6, #7, #13, #16

Participle (3) #9, #11, #15

Imperfect (1) #5

Perfect (2) #2, #10

Imperative (3) #12, #14, B2

Weqatal (1) B1

Non-Niphal (3) #1 (Qal Perf 3fs), #3 (Qal Perf 3cp), #8 (Qal Perf 3ms)

Reflection Questions
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1. Several Niphal forms of mmmmm in this passage describe Jacob's death (Gen 49:29, 33). What does the passive "to be
gathered to one's people" suggest about ancient Israelite views of death?

2. InGen47:31,botheemmmmmmmmmn (imperative)and emmmmmmmmmmm (wayyigtol) appear together. How does
the narrative sequence reinforce the solemnity of Jacob's deathbed request?

3. Compare mmmmmmmnm in Gen 37:7 (Reflexive — sheaf stands itself upright) with amsssssmssmmm in Gen 45:1
(Reflexive participle — servants stationed before Joseph). Is the reflexive force the same in both? What does each
communicate about agency?
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Answer Key

Passages with correct answers shown in the green row below each verb.

Passage A — Genesis 37:7, 36

37:7
N2 DAL 'MAZY NP NN,

"and behold, my sheaf [1] and [2]

# Verb Conjugation PGN Root Function
1 nDF see |
O nnp Perfect 3fs ni7  NOT Niphal — Qal: she/it arose (no m -
2 N2X] see |
O naxa Perfect 3fs av1 Reflexive — it stood upright (stationed
37:36
D'jXﬂ"??j ‘]Q'I' DAY .. NN M2 DTAIL
"Now the Midianites [3] ___ him ... and Joseph [4] ____ into Egypt."
# Verb Conjugation PGN Root Function
3 |'W)=YTJ see |
O non  Perfect 3cp 10n NOT Niphal — Qal: they sold; no mm -
4 W:))g ':I_ see |
O 1ony. Wayyigtol 3ms 1on Passive — he was sold

Passage B — Genesis 44:9-20

44:9
NNLYTIYN IR KYYL TN
"With whichever of your servants [5] [the cup] shall die."
# Verb Conjugation PGN Root Function
5 NX):J' see |
O xyn' Imperfect 3ms nyn Passive — is found
44:12
[P’ NDRAKA Y10 KXY
"And the cup [6] in Benjamin's sack."
# Verb Conjugation PGN Root Function
6 NXAYL see |

O nyny. Wayyigtol 3ms nyn Passive — was found
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44:20

"We have an aged father ... his brother is dead, and he alone [7] .

page 6

NI DAL AR (07 DT T7' 7T A8 i7 W'

.........

# Verb Conjugation PGN Root Function
7 N see |
O i Wayyigtol 3ms ' Passive/Middle — was left, remained
Passage C — Genesis 45:1, 16
45:1
I'7y D'IYIN 727 POXNINYT Q01" 727N,
"Joseph [8] ____ no longer control himself before all those [9] __ near him."
# Verb Conjugation PGN Root Function
8 l?) 'T see |
O 7> Perfect 3ms 7> NOT Niphal — Qal: he was able;
9 DIJX,]D see |
O navin Participle mp vl Reflexive — those standing (stationed
45:16
qOI''NX X2 TNX7 NYI9 N'A ynivl 7pnl.
"And the report [10] ___ in Pharaoh's household, 'Joseph's brothers have come.™
# Verb Conjugation PGN Root Function
10 yr_:'gjq see |
O ynwy Perfect 3ms yny Passive — was heard

Passage D — Genesis 47:14, 31

47:14

"And Joseph collected all the silver [11]

# Verb Conjugation
11 NXN1n
O nxynmn  Participle
47:31

"[12] to me." And he [13] to him."

DYATYIRD RYNID QN7 X 901" V7L
in the land of Egypt."

PGN Root Function

see |

ms nyn Passive — that was found

17 V217 nyawn
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# Verb Conjugation PGN
2 YD
O nyawn Imperative 2ms
13 yawH
O vawy. Wayyiqtol 3ms

Passage E — Genesis 49:1, 29, 33

49:1
"[14] and | will tell you."
# Verb Conjugation PGN
14 RIS
O ooxn Imperative 2mp
49:29
"l am [15] to my people."
# Verb Conjugation PGN
15 qox1
0 qox1 Participle ms
49:33
"and he was [16] to his people.”
# Verb Conjugation PGN
16 aqoxL
O qont. Wayyiqtol 3ms

Bonus — Exodus 19:12

19:12

"And you shall [B1] ... [B2] for yourselves."

page 7
Root Function
see |
vay Reflexive — swear! (bind yourself by
see |

vay Reflexive — he swore (bound himself by

D7 NT'AXI, 190X

Root Function

see |

nox Passive — gather yourselves!

'YX qOX] "IN

Root Function
see |
qox Passive — am about to be gathered
I"IYTIN O
Root Function
see |

qox Passive — was gathered (died)

D27 NNYA ... DAY,
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# Verb Conjugation PGN Root Function
BL  DNNAYMNI, see |
O onmwnl. Weqatal 2mp 1y Reflexive — take heed for yourselves
B2 n)g'g}n see |
O mwn  Imperative 2mp my  Reflexive — take heed! (guard

ltems 15-16 (mmmmmnn /emmsssEmEN) are both from mmmmm — the euphemism "gathered to one's people” means death. ltems
12-13 both parse as Reflexive from mmmmmm — notice Imperative followed by Wayyiqgtol in the same verse (Gen 47:31).

Score: 13 Niphal + 3 non-Niphal + 2 bonus = 18 total. 15-18 = excellent | 11-14 =review the paradigm | below 11 = revisit §24.3

Conjugation Coverage

Conjugation Verbs

Wayyiqtol (5) #4, #6, #7, #13, #16
Participle (3) #9, #11, #15
Imperfect (1) #5

Perfect (2) #2, #10

Imperative (3) #12, #14, B2
Weqatal (1) B1

Non-Niphal (3) #1 (Qal Perf 3fs), #3 (Qal Perf 3cp), #8 (Qal Perf 3ms)



	1-conj-0: 
	1-pgn-1: 
	1-root-2: 
	1-func-3: 
	2-conj-4: 
	2-pgn-5: 
	2-root-6: 
	2-func-7: 
	3-conj-8: 
	3-pgn-9: 
	3-root-10: 
	3-func-11: 
	4-conj-12: 
	4-pgn-13: 
	4-root-14: 
	4-func-15: 
	5-conj-16: 
	5-pgn-17: 
	5-root-18: 
	5-func-19: 
	6-conj-20: 
	6-pgn-21: 
	6-root-22: 
	6-func-23: 
	7-conj-24: 
	7-pgn-25: 
	7-root-26: 
	7-func-27: 
	8-conj-28: 
	8-pgn-29: 
	8-root-30: 
	8-func-31: 
	9-conj-32: 
	9-pgn-33: 
	9-root-34: 
	9-func-35: 
	10-conj-36: 
	10-pgn-37: 
	10-root-38: 
	10-func-39: 
	11-conj-40: 
	11-pgn-41: 
	11-root-42: 
	11-func-43: 
	12-conj-44: 
	12-pgn-45: 
	12-root-46: 
	12-func-47: 
	13-conj-48: 
	13-pgn-49: 
	13-root-50: 
	13-func-51: 
	14-conj-52: 
	14-pgn-53: 
	14-root-54: 
	14-func-55: 
	15-conj-56: 
	15-pgn-57: 
	15-root-58: 
	15-func-59: 
	16-conj-60: 
	16-pgn-61: 
	16-root-62: 
	16-func-63: 
	B1-conj-64: 
	B1-pgn-65: 
	B1-root-66: 
	B1-func-67: 
	B2-conj-68: 
	B2-pgn-69: 
	B2-root-70: 
	B2-func-71: 
	1-conj-72: 
	1-pgn-73: 
	1-root-74: 
	1-func-75: 
	2-conj-76: 
	2-pgn-77: 
	2-root-78: 
	2-func-79: 
	3-conj-80: 
	3-pgn-81: 
	3-root-82: 
	3-func-83: 
	4-conj-84: 
	4-pgn-85: 
	4-root-86: 
	4-func-87: 
	5-conj-88: 
	5-pgn-89: 
	5-root-90: 
	5-func-91: 
	6-conj-92: 
	6-pgn-93: 
	6-root-94: 
	6-func-95: 
	7-conj-96: 
	7-pgn-97: 
	7-root-98: 
	7-func-99: 
	8-conj-100: 
	8-pgn-101: 
	8-root-102: 
	8-func-103: 
	9-conj-104: 
	9-pgn-105: 
	9-root-106: 
	9-func-107: 
	10-conj-108: 
	10-pgn-109: 
	10-root-110: 
	10-func-111: 
	11-conj-112: 
	11-pgn-113: 
	11-root-114: 
	11-func-115: 
	12-conj-116: 
	12-pgn-117: 
	12-root-118: 
	12-func-119: 
	13-conj-120: 
	13-pgn-121: 
	13-root-122: 
	13-func-123: 
	14-conj-124: 
	14-pgn-125: 
	14-root-126: 
	14-func-127: 
	15-conj-128: 
	15-pgn-129: 
	15-root-130: 
	15-func-131: 
	16-conj-132: 
	16-pgn-133: 
	16-root-134: 
	16-func-135: 
	B1-conj-136: 
	B1-pgn-137: 
	B1-root-138: 
	B1-func-139: 
	B2-conj-140: 
	B2-pgn-141: 
	B2-root-142: 
	B2-func-143: 


